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Instrukcja serwisowa (PL)
dla kompresorów zawieszenia pneumatycznego AMK



© AMK Group

OSTRZEŻENIE
OSTRZEŻENIE: Należy stosować odpowiednie środki ochrony indywidualnej, w szczególności ochronę stóp, rąk, oczu i słuchu. Należy przestrzegać wszystkich obowiązujących przepisów dotyczących zapobiegania wypadkom oraz przepisów krajowych.
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INFORMACJE SERWISOWE
WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIE

OSTRZEŻENIE: Produkt jest przeznaczony wyłącznie do napełniania i odpowietrzania układów zawieszenia pneumatycznego w samochodach osobowych i lekkich pojazdach użytkowych. Produkt może być prawidłowo instalowany i eksploatowany wyłącznie przez 

wykwalifikowany personel. Produkt nie jest przeznaczony do pracy ciągłej. Praca musi być kontrolowana za pomocą odpowiedniego monitorowania czasu pracy lub temperatury. Podczas pracy wytwarzane jest wysokie ciśnienie powietrza. Nagłe uwolnienie sprężonego 

powietrza może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji. Dlatego podczas wykonywania prac przy produkcie lub podłączonych do niego komponentach należy zawsze stosować odpowiednie środki bezpieczeństwa.

OSTRZEŻENIE
OSTRZEŻENIE: Podczas podnoszenia pojazdu należy bezwzględnie korzystać z właściwych punktów podnoszenia. Należy przestrzegać informacji zawartych w instrukcji obsługi lub instrukcji serwisowej pojazdu albo 

skontaktować się z dealerem pojazdu. Aby uniknąć poważnych obrażeń lub śmierci, nie wolno wykonywać żadnych prac pod pojazdem, który nie został prawidłowo podniesiony i zabezpieczony.

OSTRZEŻENIE

OSTRZEŻENIE: Ryzyko oparzenia! Kompresor może być nadal gorący po wcześniejszej pracy. Przed przystąpieniem do prac serwisowych należy odczekać, aż kompresor ostygnie.

OSTRZEŻENIE

OSTRZEŻENIE: Układ zawieszenia pneumatycznego znajduje się pod ciśnieniem. Przed demontażem należy odłączyć zasilanie elektryczne i całkowicie spuścić ciśnienie. Informacje dotyczące odłączenia akumulatora 

znajdują się w instrukcji obsługi pojazdu.

UWAGA

UWAGA: W przypadku wykonywania prac w sposób inny niż opisany w instrukcji lub w innej kolejności może dojść do uszkodzenia pojazdu i układu zawieszenia pneumatycznego.

Naprawy układu zawieszenia pneumatycznego pojazdu mogą wykonywać wyłącznie wykwalifikowani pracownicy warsztatu.

Używaj oprogramowania diagnostycznego producenta pojazdu i postępuj zgodnie z jego instrukcjami.
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Produkt jest przeznaczony wyłącznie do napełniania i odpowietrzania elementów zawieszenia pneumatycznego w pojazdach. Produkt może być 
eksploatowany wyłącznie po prawidłowym przeprowadzeniu instalacji przez wykwalifikowany personel, taki jak mechanicy samochodowi lub autoryzowane 
warsztaty. Produkt nie jest przeznaczony do pracy ciągłej. Praca musi być regulowana i monitorowana przez sterownik pojazdu za pomocą odpowiedniego 
monitorowania czasu pracy lub temperatury. Podczas pracy wytwarzane jest ciśnienie powietrza do 21 barów. Nagłe uwolnienie sprężonego powietrza może 
prowadzić do niebezpiecznych sytuacji. Dlatego podczas wykonywania prac przy produkcie lub podłączonych do niego komponentach należy zawsze 
stosować odpowiednie środki bezpieczeństwa.

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

• montaż w pojazdach wyposażonych w fabryczne lub doposażone układy zawieszenia pneumatycznego,

• eksploatację w zakresie ciśnień i zgodnie z logiką sterowania określonymi przez producenta pojazdu,

• konserwację i naprawę zgodnie z niniejszą instrukcją oraz wytycznymi producenta pojazdu,

• wyłączne stosowanie powietrza atmosferycznego jako medium tłoczonego; stosowanie innych gazów lub cieczy jest niedozwolone.
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INFORMACJE SERWISOWE
UŻYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

OSTRZEŻENIE

SI 07/26 V2.0



© AMK Group

Poniżej wymienione sposoby użytkowania są niedozwolone i mogą prowadzić do poważnych obrażeń, śmierci lub szkód materialnych:

Użytkowanie do celów innych niż układy zawieszenia pneumatycznego: Produkt nie jest przeznaczony do pompowania opon, zasilania narzędzi pneumatycznych, 
zastosowań aerograficznych, pompowania materacy pneumatycznych ani do podobnych zastosowań.

Eksploatacja bez sterowania przez pojazd lub ograniczenia ciśnienia: Kompresor nie może być podłączany ani uruchamiany ręcznie lub bezpośrednio poprzez podłączenie do 
źródła zasilania. Eksploatacja jest dozwolona wyłącznie w ramach przewidzianego układu pojazdu.

Instalacja przez osoby niewykwalifikowane: Instalacja, konserwacja i naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel, na przykład mechaników 
samochodowych lub autoryzowane specjalistyczne warsztaty.

Praca ciągła bez monitorowania: Cykle pracy wykraczające poza zakres określony przez producenta pojazdu mogą prowadzić do przegrzania, przedwczesnego zużycia lub 
awarii.

Eksploatacja poza określonymi granicami temperatury i ciśnienia: Eksploatacja poza dopuszczalnym zakresem temperatur od -40 °C do +80 °C lub przy ciśnieniu 
przekraczającym maksymalne dopuszczalne ciśnienie robocze wynoszące 21 bar jest niedozwolona.

Użytkowanie z gazami palnymi lub w obszarach zagrożonych wybuchem: Produkt jest przeznaczony wyłącznie do tłoczenia powietrza atmosferycznego. Stosowanie z gazami 
palnymi, wybuchowymi lub innymi gazami jest zabronione. Produktu nie wolno stosować w obszarach zagrożonych wybuchem, w tym w strefach ATEX.

Manipulowanie przy produkcie lub dokonywanie zmian w produkcie: Komponentów elektrycznych, pneumatycznych ani mechanicznych nie wolno zmieniać, 
przebudowywać ani usuwać. Nieuprawnione otwieranie, demontowanie lub modyfikowanie produktu jest niedozwolone.

Jakiekolwiek użytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieuprawnione modyfikacje mogą, w zakresie dozwolonym przez prawo, skutkować utratą praw z tytułu rękojmi 
lub gwarancji. Producent nie ponosi, w zakresie dozwolonym przez prawo, odpowiedzialności za szkody powstałe w wyniku niewłaściwego użytkowania, nieuprawnionych 
modyfikacji lub nieprzestrzegania instrukcji.
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INFORMACJE SERWISOWE
UŻYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

OSTRZEŻENIE
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INFORMACJE SERWISOWE
PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE

SILNIK ZAWÓR ELEKTROMAGNETYCZNY POLARYZACJA
WTYCZKA

Klik!

Komponent Opis

SILNIK Główny napęd kompresora (silnik DC lub EC)

ZAWÓR ELEKTROMAGNETYCZNY Zawór sterujący wylotem/odpowietrzaniem powietrza

POLARYZACJA Zapewnić prawidłową polaryzację (+/−), patrz oznaczenie lub rysunek

WTYCZKA Chronić przed brudem, kurzem i wilgocią

 Nie dopuścić do przedostania się brudu, kurzu ani wody do gniazd i złączy.

 Skorodowane lub uszkodzone złącza należy niezwłocznie wymienić, aby zapobiec zwarciom lub pożarom.

OSTRZEŻENIE

SI 07/26 V2.0

 Połączenia elektryczne i urządzenia zabezpieczające należy wykonać zgodnie z wytycznymi producenta pojazdu oraz odpowiednią dokumentacją  
       produktową AMK.
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Momenty dokręcania (należy ich ściśle przestrzegać!)

Śruba mocująca M6x12
(wspornik montażowy do kompresora):
10,5 ± 1 Nm

Punkty odsprzęgające, połączenie kompresora z pojazdem
(kompresor do pojazdu):
11,5 ± 0,5 Nm

Wszystkie pozostałe nakrętki i śruby:
Zgodnie ze specyfikacjami producenta (patrz instrukcja warsztatowa)
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INFORMACJE SERWISOWE
PUNKTY MONTAŻOWE KOMPRESORA

OSTRZEŻENIE

 Nieprzestrzeganie określonych momentów dokręcania może prowadzić do: wibracji, hałasu, przedwczesnego zużycia lub awarii kompresora.

SI 07/26 V2.0
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INFORMACJE SERWISOWE
ZESTAWY ELEMENTÓW ODSPRZĘGAJĄCYCH SPECYFICZNE DLA POJAZDU

Mercedes-Benz BMW Jaguar Land Rover

Klasa M/GLE (W164+W166) Seria 5 Touring (E61) Seria X5 (E70) XF (X250) XJ (X351) Discovery 3 / 4 (L319) Range Rover (L322)

Klasa GL/GLS (X164+X166) Seria X6 (E71)
XJ E-Version

I-Pace (X590)

Range Rover

(L405 -MY2017)

Klasa S (W221) X260 sb
Range Rover

(L405 18MY / PHEV)

Klasa CL (C216) Range Rover Sport (L320)

Klasa R (W251)
Range Rover Sport (L494 -

MY2017)

Range Rover Sport (L494 18MY / 

PHEV)

Discovery (L462)

Velar (L560)

Defender (L663)

Zestaw nr 1: Zestaw nr 3: Zestaw nr 4: Zestaw nr 5: Zestaw nr 2: Zestaw nr 2: Zestaw nr 6:

AMK#404684 AMK#404685 AMK#404686 AMK#404814 AMK#404814 AMK#404814 AMK#404848

Należy przestrzegać kolejności montażu komponentów zestawu izolacyjnego:

UWAGA

Należy przestrzegać prawidłowej kolejności montażu elementów odsprzęgających przedstawionej na ilustracji.
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Nr WAŻNE CZYNNOŚCI, KTÓRE NALEŻY WYKONAĆ SPRAWDZONO

1
Sprawdź cały układ zawieszenia pneumatycznego pod kątem wycieków powietrza (kolumny pneumatyczne, miechy pneumatyczne, przewody, blok 
zaworowy, przyłącza pneumatyczne itp.). W razie potrzeby postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi naprawy uszkodzonych 
komponentów, aby uniknąć uszkodzenia kompresora lub utraty gwarancji.

2
Sprawdź całą instalację elektryczną układu zawieszenia pneumatycznego (przekaźniki, przewody, złącza itp.). W razie potrzeby postępuj zgodnie z 

instrukcjami producenta dotyczącymi naprawy uszkodzonych komponentów, aby uniknąć uszkodzenia kompresora i utraty gwarancji.

3 Rozpocznij prace naprawcze dopiero po przeczytaniu i zrozumieniu wszystkich informacji niezbędnych do przeprowadzenia naprawy.

4 Należy stosować wyłącznie części zamienne zatwierdzone przez producenta pojazdu lub firmę AMK.

5 Nie uszkodzić przewodów sprężonego powietrza ani przewodów elektrycznych.
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INFORMACJE SERWISOWE
PRZYGOTOWANIE PRZED NAPRAWĄ

1. Punkty mocowania wspornika

2. Wspornik montażowy z izolacją (odsprzęgający)

3. Wlot powietrza

4. Wylot powietrza

5. Przyłącze elektryczne

SI 07/26 V2.0
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Instrukcje krok po kroku:

• Odłączyć zasilanie od akumulatora (najpierw odłączyć biegun ujemny. Patrz instrukcja obsługi pojazdu).

• Spuścić ciśnienie z układu (przy użyciu oprogramowania diagnostycznego lub zaworu upustowego).

• Sprawdzić, czy układ jest pozbawiony ciśnienia (za pomocą manometru lub diagnostyki systemowej).

• Odłączyć przewód zasilający kompresora oraz przewód zaworu elektromagnetycznego (oznaczyć złącza, aby zapewnić prawidłowe ponowne podłączenie).

• Odłączyć przewody powietrzne od kompresora (ostrożnie poluzować złącza i uważać na ewentualne ciśnienie resztkowe).

• Poluzować i usunąć elementy mocujące między pojazdem a kompresorem / zespołem kompresora.

• Ostrożnie wyjąć kompresor / zespół kompresora (zwrócić uwagę na prowadzenie przewodów).
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INFORMACJE SERWISOWE
DEMONTAŻ STAREGO KOMPRESORA / ZESPOŁU KOMPRESORA

UWAGA

   Sprawdzić kompresor w celu ustalenia głównej przyczyny jego awarii.

- W przypadku korozji w obszarze wlotu powietrza sprawdzić przewód wlotowy i filtr, ponieważ może znajdować się tam woda. W razie potrzeby 

wymienić uszkodzone elementy.

- Jeżeli z kompresora wydobywa się zapach spalenizny, sprawdzić przekaźnik i połączenia elektryczne. W razie potrzeby wymienić uszkodzone 

elementy.

- Jeżeli z kompresora wydobywa się zapach spalenizny, sprawdzić wszystkie elementy układu powietrznego (przewody powietrzne, miechy 

pneumatyczne, kolumny, blok zaworowy) pod kątem nieszczelności. W razie potrzeby wymienić uszkodzone elementy.

SI 07/26 V2.0
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Rodzaj uszkodzenia Przyczyna Działanie korygujące

Korozja na wlocie powietrza Woda w przewodzie/filtrze wlotu powietrza
Sprawdzić i wymienić przewód wlotu powietrza oraz filtr. 
Usunąć przyczynę przedostawania się wody.

Zapach spalenizny, stopione lub nadpalone połączenia Uszkodzony przekaźnik, przeciążenie, zwarcie
Sprawdzić i wymienić przekaźnik, połączenia elektryczne oraz 
bezpieczniki.

Zapach spalenizny i długotrwała praca kompresora Nieszczelność w układzie (praca ciągła)

Sprawdzić wszystkie elementy układu powietrznego, w tym 
przewody powietrzne, miechy pneumatyczne, kolumny 
pneumatyczne i blok zaworowy, pod kątem nieszczelności. 
Wymienić uszkodzone komponenty.

Uszkodzenie mechaniczne Nieprawidłowy montaż, brak odsprzęglenia
Sprawdzić zestaw odsprzęgający i przestrzegać określonych 
momentów dokręcania.
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INFORMACJE SERWISOWE
DODATKOWA KONTROLA PO DEMONTAŻU KOMPRESORA

Komponenty kompresora do sprawdzenia:

1. Punkty mocowania: sprawdzić pod kątem pęknięć i odkształceń.

2. Wspornik odsprzęgający: sprawdzić pod kątem zużycia i pęknięć.

3. Port wlotu powietrza: sprawdzić pod kątem korozji i zanieczyszczeń.

4. Przyłącze wylotu powietrza: sprawdzić pod kątem uszkodzeń i prawidłowego uszczelnienia.

5. Przyłącze elektryczne: sprawdzić pod kątem korozji oraz oznak przegrzania lub nadpalenia.

Możliwe rodzaje uszkodzeń i działania korygujące:

SI 07/26 V2.0
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Nr WAŻNE DZIAŁANIA UWAGI

1
Nie usuwać żadnych śrub, złączy pneumatycznych, przewodów ani innych akcesoriów z nowego kompresora, 
ponieważ może to spowodować uszkodzenia i utratę gwarancji.

Kompresor jest wstępnie zmontowany i gotowy do montażu.

2
Podczas naprawy do układu zawieszenia pneumatycznego nie mogą dostać się brud, woda ani smar. Oczyścić 
przewód wlotu powietrza.

Utrzymywać czyste środowisko pracy i stosować osłony 
ochronne.

3 Używać wyłącznie części zamiennych zatwierdzonych przez producenta pojazdu lub AMK. Nie używać kopii ani nieprzetestowanych części zamiennych.

4
Nie uszkadzać ani nie załamywać przewodów powietrznych lub kabli oraz nie dopuszczać do ich kontaktu z ostrymi 
krawędziami.

Prowadzić przewody zgodnie z instrukcją warsztatową.

5 Przekaźnik należy wymienić zgodnie z instrukcjami serwisowymi producenta pojazdu. Stary przekaźnik może być przyczyną awarii.

6 Filtr powietrza należy wymienić zgodnie z instrukcjami serwisowymi producenta pojazdu. Zanieczyszczony filtr może spowodować kolejną awarię.

7 Sprawdzić zestaw odsprzęgający pod kątem zużycia i w razie potrzeby go wymienić. Pęknięcia, stwardnienie lub odkształcenia wymagają wymiany.

8 Przestrzegać określonych momentów dokręcania przy użyciu klucza dynamometrycznego. Patrz tabela poniżej.
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INFORMACJE SERWISOWE
MONTAŻ NOWEGO KOMPRESORA

PRZYŁĄCZE WLOTU POWIETRZA

Upewnić się, że w przewodzie wlotu powietrza i filtrze nie 

ma pyłu, brudu ani wody.

PRZYŁĄCZE WYLOTU POWIETRZA

   Postępować zgodnie z instrukcjami producenta złączy pneumatycznych (www.voss.de). 

Oznaczenie VOSS Średnica przewodu
Gwint M8x1 4 mm
Gwint M10x1 6 mm
Gwint M12x1 8 mm

UWAGA: Wykonać czynności opisane na stronie 9, ale w odwrotnej kolejności.
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 Ten produkt zawiera komponenty elektryczne/elektroniczne i nie wolno go wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. Utylizację 
należy przeprowadzić zgodnie z lokalnymi przepisami.

Produkt należy przekazać do:

• Autoryzowanego punktu zbiórki (centrum recyklingu)

• Systemu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego

• Lokalnego organu gospodarki odpadami w celu uzyskania dalszych informacji.

W przypadku zwrotów do AMK: 

prosimy skontaktować się z naszym działem obsługi klienta w celu uzyskania instrukcji zwrotu.
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INFORMACJE SERWISOWE
UTYLIZACJA PRZYJAZNA DLA ŚRODOWISKA
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www.amk-group.com

HEADQUARTER GERMANY
-----------------------------------------------
AMK Holding GmbH & Co. KG
Waldstraße 26 – 28
73773 Aichwald

AMK Automotive GmbH & Co. KG
Waldstraße 26 – 28
73773 Aichwald
T +49 711 90721-0
info@amk-group.com

sales-automotive@amk-group.com

DELIVERIES & PICK-UPS
-----------------------------------------------
AMK Automotive GmbH & Co. KG
Eichenried 5
72587 Römerstein-Donnstetten
-----------------------------------------------

www.driveriteair.com

LOCATION IRLAND
-----------------------------------------------
AMK Automotive Ireland Ltd.
Unit 626 Kilshane Avenue
North West Business Park
Ballycoolin, Dublin 15, Ireland
T +353 18612 632
F +353 18612 647
info@driveriteair.com
www.driveriteair.com

-----------------------------------------------
LOCATION CHINA / 中国地址
-----------------------------------------------
AMK (Anhui) Automotive E-drive Co., Ltd.
Intersection of Qingyi River Avenue and Baocheng Road, Xuancheng
Economic and Technological Development Zone,
Anhui Province, CHN-242300
T +86/56/32 16 58 90

安美科（安徽）汽车电驱有限公司
安徽省宣城经济技术开发区青弋江大道与宝成路交叉口
邮政编码：242300
电话：+86-563-2165890

PRODUCTION GERMANY
-----------------------------------------------
AMK Automotive GmbH & Co. KG
Eichenried 5
72587 Römerstein-Donnstetten
T +49 7382 9378-0
F +49 7382 9378-49
-----------------------------------------------
AMK Automatisierungstechnik GmbH & Co. KG
Wilhelm-Wolff-Straße 17
99099 Erfurt
-----------------------------------------------

http://www.driveriteair.com/
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